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ANNESS 1

ESPROPRJAZZJONI

[1-Partijiet jikkonfermaw il-fehim komuni taghhom li:

1.  L-Artikolu 2.6 (Esproprjazzjoni) jindirizza zewg sitwazzjonijiet. L-ewwel wahda hija 1-
esproprjazzjoni diretta, fejn I-investiment kopert jigi nazzjonalizzat jew inkella direttament
esproprjat permezz ta' trasferiment formali ta’ titolu jew qgbid dirett. It-tieni hija I-
esproprjazzjoni indiretta, fejn mizura jew serje ta’ mizuri minn Parti jkollha effett ekwivalenti
ghal esproprjazzjoni diretta fis-sens li sostanzjalment i¢¢ahhad I-investitur kopert mill-
attributi fondamentali ta’ proprjeta fl-investiment kopert tieghu, inkluz id-dritt li juza, igawdi
u jiddisponi mill-investiment kopert tieghu, minghajr ma jsiru trasferiment ta’ titolu jew gbid

dirett.

2. Id-determinazzjoni ta’ jekk mizura jew serje ta’ mizuri minn Parti, f’sitwazzjoni specifika,
tikkostitwixxix esproprjazzjoni indiretta tehtieg inkjesta kaz b’kaz, ibbazata fuq il-fatti li tqis,

fost fatturi ohra:

(a) l-impatt ekonomiku tal-mizura jew serje ta’ mizuri u t-tul taz-zmien taghha, ghalkemm
il-fatt li mizura jew serje ta’ mizuri minn Parti jkollha effett negattiv fuq il-valur
ekonomiku ta’ investiment, wahdu, ma jistabbilixxix li tkun sehhet espropjazzjoni

indiretta;
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(b) saliema livell il-mizura jew is-serje ta’ mizuri jfixklu I-possibbilta li I-propjeta tintuza,

titgawda u jsir disponiment minnha; u

(c) l-ghamla ta’ mizura jew serje ta’ mizuri, b’mod partikolari 1-ghan , il-kuntest u 1-

intenzjoni taghha.

Ghal aktar certezza, hlief f*¢irkostanzi rari fejn l-impatt ta’ mizura jew serje ta’ mizuri ta’
emergenza ikun tant gravi fid-dawl tal-ghan taghha li jidher manifestament ec¢essiv, mizura
jew serje ta’ mizuri mhux diskriminatorji minn Parti li jkunu mfassla u applikati biex
jipprotegu l-objettivi legittimi tal-politika pubblika, bhas-sahha pubblika, is-sigurta u 1-

ambjent, ma jikkostitwixxux esproprjazzjoni indiretta.
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ANNESS 2

ESPROPRJAZZJONI TAL-ART

1.  Minkejja I-Artikolu 2.6 (Esproprjazzjoni), meta Singapore jkun il-Parti li jesproprja,
kwsalunkwe mizura ta’ esproprjazzjoni relatata ma’ art, li ghandha tkun kif definita fil-Land
Acquisition Act (Att dwar 1-Akkwist tal-Art, Kapitolu 152)!, ghandha ssehh mal-hlas ta’

kumpens bil-valur tas-suq skont il-legizlazzjoni msemmija.

2. Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, kwalunkwe mizura ta’ esproprjazzjoni taht il-Land
Acquisition Act (Kapitolu 152) ghandha tkun ghal skop pubbliku jew in¢identali ghal skop
pubbliku.

! Il-Land Acquisition Act (Att dwar [-Akkwist tal-Art, Kapitolu 152) mid-data tad-dhul fis-sehh
ta’ dan il-Ftehim.
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ANNESS 3

ESPROPRJAZZJONI U PROPRJETA INTELLETTWALI

Ghal aktar certezza, ir-revoka, il-limitazzjoni jew il-holqien ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali,
sal-punt li I-mizura tkun konformi mal-Ftehim TRIPS u 1-Kapitolu Ghaxra (Proprjeta Intellettwali)
tal-EUSFTA, ma jikkostitwixxux esproprjazzjoni. Barra minn hekk, determinazzjoni li dik il-
mizura tkun inkonsistenti mal-Ftehim TRIPS u 1-Kapitolu Ghaxra (Proprjeta Intellettwali) tal-

EUSFTA ma tistabbilixxix li kien hemm esproprjazzjoni.
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ANNESS 4

DEJN PUBBLIKU

L-ebda pretensjoni li ristrutturar tad-dejn ta’ Parti jikser xi obbligu tal-Kapitolu Tnejn
(Protezzjoni tal-Investiment) ma tista’ tigi pprezentata, jew jekk diga pprezentata, tista’ tigi
segwita taht it-Tagsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn I-Investituri u I-Partijiet) tal-Kapitolu
Tlieta (Soluzzjoni ghat-Tilwim) jekk ir-ristrutturar ikun ristrutturar innegozjat fiz-zmien tal-
prezentazzjoni, jew isir ristrutturar innegozjat wara tali prezentazzjoni, hlief fil-kaz ta’

pretensjoni i r-ristrutturar ikun jikser 1-Artikolu 2.3 (Trattament Nazzjonali)!.

Minkejja I-Artikolu 3.6 (Prezentazzjoni ta' Talbiet lit-Tribunal) taht il-Kapitolu Tlieta
(Soluzzjoni tat-Tilwim) Tagsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn I-Investituri u 1-Partijiet), u
suggett ghall-paragrafu 1 ta’ dan 1-Anness, investitur ma jistax iressaq pretensjoni taht il-
Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Taqgsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn I-Investituri u
Partijiet) li xi ristrutturar tad-dejn ta’ Parti jikser obbligu skont il-Kapitolu Tnejn (Protezzjoni
tal-Investiment) minbarra 1-Artikolu 2.3 (Trattament Nazzjonali), sakemm ma jkunux
ghaddew 270 jum mid-data tal-prezentazzjoni mill-applikant tat-talba bil-miktub ghall-
konsultazzjonijiet skont 1-Artikolu 3.3 (Konsultazzjonijiet) taht il-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni

tat-Tilwim) Tagsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn I-Investituri u I-Partijiet).

Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, is-sempli¢i fatt li t-trattament relevanti jaghmel distinzjoni
bejn investituri jew investimenti fuq il-bazi ta’ objettivi legittimi ta’ politika pubblika fil-
kuntest ta’ krizi ta’ dejn jew tat-theddida taghha ma jammontax ghal ksur tal-Artikolu 2.3
(Trattament Nazzjonali).
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Ghall-finijiet ta' dan 1-Anness:

“ristrutturar innegozjat” tfisser ir-ristrutturar jew l-iskedar mill-gdid tad-dejn ta’ Parti li jkun
gie effettwat permezz ta’ (i) modifika jew emenda ta’ strumenti tad-dejn, kif previst skont it-
termini taghhom, inkluza 1-1igi applikabbli taghhom, jew (ii) l-iskambju tad-dejn jew xi
process simili iehor li fih id-detenturi ta’ mhux inqas minn 75 % tal-ammont princ¢ipali
aggregat tad-dejn pendenti soggett ghar-ristrutturar ikunu taw il-kunsens taghhom ghal tali

skambju ta’ dejn jew process iehor;

“ligi applikabbli” ta’ strument tad-dejn tfisser il-qafas legali u regolatorju tal-gurisdizzjoni

applikabbli ghal dak l-istrument tad-dejn.

Ghal ¢ertezza akbar, “dejn ta’ Parti” tinkludi, fil-kaz tal-Unjoni, id-dejn ta’ gvern ta’ Stat

Membru tal-Unjoni, jew ta’ Gvern fi Stat Membru tal-Unjoni, fuq livell ¢entrali, regjonali jew

lokali.
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ANNESS §

FTEHIMIET MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4.12

[1-ftehimiet bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni u Singapore huma:

1. 1l-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Bulgarija
dwar il-Promozzjoni u I-Protezzjoni Recipro¢i tal-Investimenti, maghmul f’Singapore fil-15

ta’ Settembru 2003;

2. II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Unjoni Ekonomika Belgo-
Lussemburgiza dwar il-Promozzjoni u I-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul fi Brussel fis-

17 ta’ Novembru 1978;

3. Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Gvern tar-Repubblika Ceka dwar il-

Promozzjoni u I-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul f’Singapore fit-8 ta’ April 1995;
4.  TIt-Trattat bejn ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika ta’ Singapore dwar il-

Promozzjoni u 1-Protezzjoni Recipoka tal-Investimenti, maghmul f’Singapore fit-3 ta’ Ottubru

1973;

EU/SG/Anness 5/mt 1



10.

[1-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u I-Gvern tar-Repubblika ta' Franza
dwar il-Promozzjoni u 1-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul f’Parigi fit-8 ta’ Settembru

1975;

[1-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u I-Gvern tar-Repubblika tal-Latvja
dwar il-Promozzjoni u 1-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul f’Singapore fis-7 ta’ Lulju

1998;

[1-Ftehim bejn ir-Repubblika ta’ Singapore u r-Repubblika tal-Ungerija dwar il-Promozzjoni u
1-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul f*Singapore fis-17 ta’ April 1997;

I1-Ftehim dwar Kooperazzjoni Ekonomika bejn il-Gvern tar-Renju tan-Netherlands u I-Gvern

tar-Repubblika ta’ Singapore, maghmul f’Singapore fis-16 ta’ Mejju 1972;

I1-Ftehim bejn i1l-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Polonja

dwar il-Promozzjoni u I-Protezzjoni tal-Investimenti, maghmul " Warsavja, il-Polonja, fit-3 ta

Gunju 1993;

I1-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Gvern tar-Repubblika tas-Slovenja
dwar il-Promozzjoni u I-Protezzjoni Reciproka tal-Investimenti, maghmul f*Singapore fil-25

ta’ Jannar 1999;
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11.

12.

[1-Ftehim bejn ir-Repubblika ta’ Singapore u r-Repubblika tas-Slovakkja dwar il-Promozzjoni

u I-Protezzjoni Rec¢iproka tal-Investimenti, maghmul f’Singapore fit-13 ta’ Ottubru 2006; u

I1-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Singapore u 1-Gvern tar-Repubblika tar-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq dwar il-Promozzjoni u I-Protezzjoni tal-Investimenti,

maghmul f*Singapore fit-22 ta’ Lulju 1975.
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ANNESS 6

MEKKANIZMU TA’ MEDJAZZJONI

FIL-KAZ TA’ TILWIM BEJN L-INVESTITURI U L-PARTUIET

ARTIKOLU 1

Ghan

L-ghan ta' dan il-mekkanizmu ta' medjazzjoni hu li jiffacilita s-sejba ta’ soluzzjoni bi ftehim

rec¢iproku permezz ta’ procedura komprensiva u espedjenti bl-assistenza ta’ medjatur.

TAQSIMA A

PROCEDURA TAHT IL-MEKKANIZMU TA’ MEDJAZZJONI

ARTIKOLU 2

Bidu tal-Proc¢edura

1. Fikwalunkwe waqt, il-parti litiganti tista’ titlob il-bidu tal-proc¢edura ta' medjazzjoni. Din it-

talba ghandha tkun indirizzata lill-parti l-ohra bil-miktub.
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[1-parti li lilha tkun indirizzata tali talba ghandha taghti kunsiderazzjoni favorevoli lit-talba u

taccetta jew tirrifjuta bil-miktub fi zmien ghaxart ijiem mill-ir¢evuta.

Meta t-talba tkun tirrigwarda kwalunkwe trattament minn istituzzjoni, korp jew agenzija tal-
Unjoni jew minn kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni, u l-ebda intimat ma jkun gie
determinat skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.5 (Avviz ta’ Intenzjoni), it-talba ghandha tkun
indirizzata lill-Unjoni. Jekk 1-Unjoni taccetta t-talba, it-twegiba ghandha tispecifika jekk 1-
Unjoni jew l-Istat Membru tal-Unjoni kkonc¢ernat huwiex se jkun parti ghal proc¢edura ta’

medjazzjoni'.

ARTIKOLU 3

Ghazla tal-Medjatur

I1-partijiet litiganti ghandhom jaghmlu hilithom biex jagblu dwar medjatur mhux aktar tard

minn 15-il jum wara li tasal it-twegiba ghat-talba msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 2

(Bidu tal-Proc¢edura) ta' dan 1-Anness. Tali ftehim jista' jinkludi l-hatra ta’ medjatur minn fost

il-Membri tat-Tribunal stabbilit skont 1-Artikolu 3.9 (Tribunal tal-Prim’Istanza).

Ghal certezza akbar, fejn it-talba tkun tikkoncerna trattament mill-Unjoni, il-parti fil-
medjazzjoni ghandha tkun 1-Unjoni Ewropea u kull Stat Membru tal-Unjoni kkon¢ernat
ghandu jkun assocjat bis-shih fil-process ta’ medjazzjoni. Meta t-talba tikkoncerna
esklussivament trattament minn Stat Membru tal-Unjoni, il-parti fil-medjazzjoni ghandha
tkun I-Istat Membru tal-Unjoni kkonc¢ernat, sakemm dan ma jitlobx li 1-Unjoni tkun parti.
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F’kaz li l-partijiet fil-kawza ma jkunux jistghu jagblu fuq il-medjatur skont il-paragrafu 1, kull
wahda mill-partijiet litiganti tista’ titlob lill-President tat-Tribunal biex jaghzel il-medjatur bil-
polza minn fost il-membri tat-Tribunal stabbilit skont 1-Artikolu 3.9 (Tribunal tal-Prim’

Istanza). I1-President tat-Tribunal ghandu jaghzel il-medjatur fi zmien ghaxart ijiem ta' xoghol

mit-talba minn kwalunkwe wahda mill-partijiet litiganti.

[l-medjatur ma ghandux ikun ¢ittadin ta’ wahda mill-Partijiet, sakemm il-partijiet litiganti ma

jagblux mod iehor.

II-medjatur ghandu jassisti lill-partijiet litiganti,b’mod imparzjali u trasparenti, biex ji¢ccaraw
il-mizura u l-effetti negattivi possibbli taghha fuq il-kummerc¢ u l-investiment, u biex jilhqu

soluzzjoni bi gbil re¢iproku.

ARTIKOLU 4

Regoli tal-Pro¢edura ta’ Medjazzjoni

Fi zmien ghaxart ijiem mill-hatra tal-medjatur, il-parti litiganti li tkun sejhet ghall-pro¢edura
ta’ medjazzjoni ghandha tipprezenta deskrizzjoni dettaljata bil-miktub tal-problema lill-
medjatur u lill-parti litiganti 1-ohra, billi tiddiskrivi b'mod partikolari l-operazzjoni tal-mizura
inkwistjoni u tal-effetti negattivi taghha fuq I-investiment. Fi zmien 20 jum mid-data tal-wasla
ta’ dik is-sottomissjoni, il-parti litiganti 1-ohra tista’ tressaq il-kummenti taghha bil-miktub
dwar id-deskrizzjoni tal-problema. Kwalunkwe wahda mill-partijiet litiganti tista’ tinkludi
kwalunkwe informazzjoni li tqis rilevanti fid-deskrizzjoni taghha tal-problema jew fil-

kummenti taghha dwarha.
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[l-medjatur jista’ jiddecidi dwar l-aktar mod xieraq biex ji¢¢ara I-mizura kkoncernata u I-
effetti potenzjali negattivi fuq l-investimenti. B'mod partikolari, il-medjatur jista’ jorganizza
lagghat bejn il-partijiet litiganti, jista' jikkonsulta mal-partijiet litiganti b'mod kongunt jew
individwalment, jista' jfittex l-assistenza ta' jew jikkonsulta mal-esperti u lI-imsiehba
interessati rilevanti, u jista' jipprovdi kwalunkwe appogg addizzjonali mitlub mill-partijiet
litiganti. Madankollu, gabel ifittex 1-ghajnuna jew jikkonsulta mal-esperti u I-imsiehba

interessati rilevanti, il-medjatur ghandu jikkonsulta mal-partijiet litiganti.

[1-medjatur jista' joffri pariri u jista' jipproponi soluzzjoni ghall-kunsiderazzjoni tal-partijiet
litiganti li jistghu jaccettaw jew jirrifjutaw is-soluzzjoni proposta jew jistghu jagblu dwar
soluzzjoni differenti. Madankollu, il-medjatur ma ghandux jaghti pariri jew kummenti dwar

jekk il-mizura inkwistjoni hijiex konsistenti mal-Kapitolu Tnejn (Protezzjoni tal-Investiment).

Il-pro¢edura ta' medjazzjoni ghandha ssir fit-territorju tal-parti litiganti li lilha tkun giet
indirizzata t-talba, jew bi ftehim rec¢iproku, fi kwalunkwe post iehor jew permezz ta’ mezzi

ohrajn.

[1-partijiet litiganti ghandhom jaghmlu hilithom biex jaslu ghal soluzzjoni miftiechma b'mod
reciproku fi zmien 60 jum mill-hatra tal-medjatur. Sakemm jintlahaq ftehim ahhari, il-partijiet

litiganti jistghu jikkonsidraw soluzzjonijiet interim possibbli.
Soluzzjonijiet miftichma b'mod rec¢iproku ghandhom ikunu disponibbli pubblikament.

Madankolu, il-verzjoni zvelata lill-pubbliku ma’ tista' tinkludi 1-ebda informazzjoni li parti

litiganti tkun iddikjarat bhala kunfidenzjali.
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[l-pro¢edura ta' medjazzjoni ghandha tingieb fi tmiemha:

(a)

(b)

(©)

(d)

bl-adozzjoni ta’ soluzzjoni bi gbil re¢iproku mill-partijiet litiganti, f'liema kaz il-

proc¢edura ta' medjazzjoni ghandha tintemm fid-data tal-adozzjoni;

permezz tal-ftehim rec¢iproku tal-partijiet litiganti fi kwalunkwe stadju tal-procedura ta'
medjazzjoni, f'liema kaz il-procedura ta' medjazzjoni ghandha tintemm fid-data ta’ dak

il-ftehim,;

permezz tad-dikjarazzjoni bil-miktub tal-medjatur, wara li jkun ikkonsulta lill-partijiet

litiganti, li sforzi ulterjuri ta’ medjazzjoni ma jwasslu mkien, f'liema kaz il-pro¢edura ta

medjazzjoni ghandha tintemm fid-data ta' tali dikjarazzjoni; jew

permezz tad-dikjarazzjoni bil-miktub ta’ kwalunkwe wahda mill-partijiet litiganti wara
li jkunu gew esplorati soluzzjonijiet li jkun sar gbil dwarhom rec¢iprokament skont il-

proc¢edura ta’ medjazzjoni u wara li jkunu kkunsidraw kwalunkwe parir jew soluzzjoni
proposta mill-medjatur, f'liema kaz il-proc¢edura ta' medjazzjoni ghandha tintemm, fid-

data ta' dik id-dikjarazzjoni.
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TAQSIMA B

IMPLIMENTAZZJONI

ARTIKOLU 5

Implimentazzjoni ta’ Soluzzjoni Miftiechma Rec¢iprokament

Fejn il-partijiet litiganti jkunu ftiechmu fuq soluzzjoni, kull parti litiganti ghandha tiehu I-

mizuri mehtiega sabiex timplimenta s-soluzzjoni bi gbil re¢iproku fiz-zmien miftichem.

I1-parti litiganti 1i ged timplimenta ghandha tgharraf lill-parti litiganti I-ohra bil-miktub bi
kwalunkwe pass jew mizura li tichu biex timplimenta s-soluzzjoni miftichma b'mod

reciproku.

Fuq talba tal-partijiet litiganti, il-medjatur ghandu johrog abbozz ta’ rapport fattwali bil-
miktub lill-partijiet litiganti li jkollu gabra fil-qosor ta’: (i) il-mizura inkwistjoni f'dawn il-
proc¢edimenti; (ii)il-proceduri segwiti; u (iii)  kwalunkwe soluzzjoni miftiechma b'mod
reciproku li tkun intlahget bhala r-rizultat finali ta’ dawn il-pro¢ededimenti inkluzi s-
soluzzjonijiet interim possibbli. [I-medjatur ghandu jipprovdi lill-partijiet litiganti 15-il jum
biex jikkummentaw fuq l-abbozz tar-rapport. Wara li jikkunsidra 1-kummenti tal-partijiet
litiganti pprezentati f'dak il-perijodu, il-medjatur ghandu jipprezenta r-rapport fattwali finali
bil-miktub lill-partijiet litiganti fi Zzmien 15-il jum ta’ xoghol. Ir-rapport fattwali bil-miktub u

finali ma ghandu jinkludi ebda interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim.
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TAQSIMA C

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

ARTIKOLU 6
Relazzjoni mas-Soluzzjoni ta’ Tilwim
Il-pro¢edura ta' medjazzjoni mhix mahsuba biex isservi bhala bazi ghal proc¢eduri ta’
soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Ftehim jew xi ftehim iehor. Parti litiganti ma ghandhiex
tibbaza ruhha fuq, jew tintroduci bhala evidenza, f’tali proc¢eduri ta’ soluzzjoni ta’ tilwim, u 1-
ebda bord, tribunal jew panel aggudikanti ma’ ghandu jikkunsidra:

(a) pozizzjonijiet mehuda minn parti litiganti 1-ohra matul il-pro¢edura ta’ medjazzjoni;

(b) il-fatt i parti litiganti indikat ir-rieda li taccetta soluzzjoni ghall-mizura suggetta ghal

medjazzjoni; jew
(c) pariri moghtija jew proposti maghmula mill-medjatur.
[lI-mekkanizmu ta’ medjazzjoni huwa minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet legali tal-
Partijiet u tal-partijiet fil-kawza skont il-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Tagsima A

(Soluzzjoni tat-Tilwim bejn 1-Investituri u I-Partijiet) jew it-Tagsima B (Soluzzjoni tat-Tilwim

bejn il-Partijiet).
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3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6 tal-Artikolu 4 (Regoli tal-Procedura ta’ Medjazzjoni)
ta’ dan I-Anness, u sakemm il-Partijiet litiganti ma jagblux mod iehor, il-passi kollha tal-
proc¢edura ta' medjazzjoni, inkluz kwalunkwe parir li jista' jinghata jew soluzzjoni li tista' tigi
proposta, huma kunfidenzjali. Madankollu, kwalunkwe parti litiganti tista’ tizvela lill-
pubbliku I-fatt li qed issir medjazzjoni.

ARTIKOLU 7
Skadenzi

Kwalunkwe skadenza msemmija f'dan I-Anness jista' jigi modifikat bi ftehim rec¢iproku tal-partijiet

litiganti.

ARTIKOLU 8
Spejjez

1. Kull parti litiganti ghandha thallas I-ispejjez kollha taghha i jirrizultaw mill-parte¢ipazzjoni

fil-pro¢edura ta’ medjazzjoni.
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[1-partijiet litiganti ghandhom jagsmu l-ispejjez li jirrizultaw minn kwistjonijiet

organizzazzjonali b'mod indags, inkluz ir-rimunerazzjoni u l-ispejjez tal-medjatur. L-onorarji
u l-ispejjez tal-medjaturi ghandhom ikunu konformi ma’ dawk stabbiliti skont ir-Regolament
14(1) tar-Regolamenti Amministrattivi u Finanzjarji tal-Konvenzjoni ICSID fis-sehh fid-data

ta’ bidu tal-medjazzjoni.
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ANNESS 7
KODICI TA’ KONDOTTA GHALL-MEMBRI TAT-TRIBUNAL,
IT-TRIBUNAL TAL-APPELL U L-MEDJATURI
Definizzjonijiet
F'dan il-Kodi¢i ta' Kondotta:
“Membru” tfisser Membru tat-Tribunal jew Membru tat-Tribunal tal-Appell stabbilit skont il-
Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Taqsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn l-Investituri u
1-Partijiet);

“medjatur” tfisser persuna li jmexxi medjazzjoni f’konformita mal-Kapitolu Tlieta

(Soluzzjoni tat-Tilwim) Tagsima A (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn 1-Investituri u l-Partijiet);

“kandidat” tfisser individwu li jkun gieghed jigi ikkunsidrat ghall-ghazla bhala Membru;

“assistent” tfisser persuna li, skont it-termini tal-hatra bhala Membru, jaghmel ricerka jew

jipprovdi assistenza lill-Membru; u

“persunal”, fir-rigward ta’ Membru, tfisser dawk il-persuni li jagghu taht id-direzzjoni u 1-

kontroll tal-Membru, hlief I-assistenti.
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Responsabbiltajiet ghall-process

Kull kandidat u kull Membru ghandu jevita kondotta mhux xierqa u d-dehra ta’ kondotta
mhux xierqa, ghandu jkun independenti u imparzjali, ghandu jevita kunflitti ta’ interess diretti
jew indiretti u ghandu josserva standards gholja ta’ kondotta sabiex jinzammu l-integrita u I-
imparzjalita tal-mekkanizmu ghas-soluzzjoni tat-tilwim. [1-Membri ma ghandhomx jiehdu
struzzjonijiet minghand xi organizzazzjoni jew gvern fir-rigward ta’ kwistjonijiet quddiem it-
Tribunal jew it-Tribunal tal-Appell. [l-membri precedenti jridu jkunu konformi mal-obbligi

stabbiliti fil-paragrafi minn 15 sa 21 ta’ dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta.

Obbligi ta' divulgazzjoni

Qabel il-konferma bhala Membru, kandidat ghandu jiddivulga lill-Partijiet kwalunkwe
interess, relazzjoni jew kwistjoni, prezenti jew passati, li x’aktarx li taffettwa l-indipendenza
jew l-imparzjalita tieghu, jew li tista’ tohloq b’mod ragonevoli xi dehra ta’ mgiba mhux
xierqa jew pregudizzju fil-pro¢edura. Ghal dan il-ghan, kandidat ghandu jaghmel 1-isforzi

kollha ragonevoli biex isir konxju ta’ kwalunkwe interess, relazzjoni u kwistjoni bhal din.

Membru ghandu jikkomunika affarijiet relatati ma' ksur attwali jew potenzjali ta’ din il-

Kodic¢i ta” Kondotta lill-partijiet litiganti u lill-Parti mhux litiganti.
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F’kull hin, il-Membri ghandhom ikomplu jaghmlu kull sforz ragonevoli biex isiru konxji ta'
kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni kif issir referenza fil-paragrafu 3 ta' din il-
Kodic¢i ta” Kondotta u ghandhom jiddivulgawhom. L-obbligu ta’ divulgazzjoni huwa dmir
kontinwu li jitlob 1i Membru jiddivulga kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni bhal
dawn li jistghu jitfaccaw matul kwalunkwe stadju tal-pro¢ediment fl-ewwel okkazjoni
possibbli wara li [-Membru isir konxju minnu. [I-Membru ghandu jiddivulga tali interessi,
relazzjonijiet u kwistjonijiet bhal dawn billi jinforma lill-partijiet fil-kawza u lill-Parti mhux

fil-kawza, bil-miktub, ghall-kunsiderazzjoni taghhom.

Dmirijiet tal-Membri

Membru ghandu jwettaq dmirijietu bir-reqqa u bla dewmien matul il-pro¢ediment, u

b’gustizzja u diligenza.

Membru ghandu jikkunsidra biss dawk il-kwistjonijiet li jitqajmu wagqt il-pro¢ediment u li

huma mehtiega biex tittieched de¢izjoni u m’ghandux jiddelega dan id-dmir lil xi persuna ohra.
Membru ghandu jwettaq il-passi kollha xierqa biex jizgura li l-assistenti u I-persunal tieghu
jkunu konxji tal-paragrafi 2, 3, 4, 5, 19, 20 u 21 ta’ dan il-Kodi¢i ta' Kondotta u li jkunu

konformi maghhom.

Membru m'ghandux jimpenja ruhu fkuntatti ex parte li jikkonc¢ernaw il-pro¢ediment.
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10.

11.

12.

13.

14.

Indipendenza u imparzjalita tal-Membri

Membru ghandu jkun indipendenti u imparzjali, ghandu jevita li johloq impressjoni ta’
kondotta mhux xierqa jew pregudizzju u ma jkunx influwenzat minn interess personali,
pressjoni esterna, konsiderazzjonijiet politi¢i, fama pubblika, lealta lejn xi parti litiganti jew

Parti mhux litiganti jew biza’ mill-kritika.

Membru ma ghandux jidhol, la direttament u lanqas indirettament, ghal xi obbligu jew
jaccetta kwalunkwe beneficcju li jista® bi kwalunkwe mod ifixkel, jew jidher i jfixkel, fit-

twettiq xieraq ta’ dmirijietu.

Membru ma jistax juza l-pozizzjoni tieghu fuq il-bord tal-arbitragg ghall-agevolament ta’
kwalunkwe interess personali jew privat, u ghandu jevita azzjonijiet li jistghu jaghtu 1-

impressjoni li ohrajn huma f’pozizzjoni specjali biex jinfluwenzawh.

Membru ma jistax ihalli relazzjonijiet jew responsabilitajiet finanzjarji, tan-negozju,

professjonali, familjari jew socjali jinfluwenzaw il-kondotta jew il-gudizzju tieghu.
Membru ghandu jevita li jidhol fi kwalunkwe relazzjoni jew li jakkwista kwalunkwe interess

finanzjarju, 1i x’aktarx jaffettwa l-imparzjalita tieghu jew li jista’, b’mod ragonevoli, johloq

dehra ta’ mgiba mhux xierqa jew ta’ pregudizzju.
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15.

16.

17.

Obbligi ta’ Membri precedenti

[1-Membri kollha pre¢edenti ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu joholqu d-dehra li kienu
ppregudikati fit-twettiq ta’ dmirijiethom jew li bbenefikaw minn xi vantagg mid-dec¢izjoni jew

sentenza tal-Tribunal jew tat-Tribunal tal-Appell.

Bla hsara ghall-Artikolu 3.9(5) (Tribunal tal-Prim’ Istanza) u 1-Artikolu 3.10(4) (Tribunal tal-
Appell), il-Membri ghandhom jintrabtu li wara tmiem il-mandat taghhom huma ma

ghandhomx jinvolvu ruhhom bl-ebda mod, ikun xi jkun;

(a) ftilwim dwar l-investiment li kienu pendenti quddiem it-Tribunal jew it-Tribunal tal-

Appell gabel tmiem il-mandat taghhom;

(b) ftilwim dwar l-investiment direttament u b’mod ¢ar marbuta ma’ tilwim, inkluzi tilwim
konkluzi, 1i huma setghu ittrattaw bhala Membri tat-Tribunal jew tat-Tribunal tal-

Appell.
[1-Membri ghandhom jintrabtu 1i ghal perijodu ta’ tliet snin wara t-tmiem tal-mandat taghhom,

huma ma ghandhomx jagixxu bhala rapprezentanti ta’ xi wahda mill-partijiet litiganti f’tilwim

dwar l-investiment quddiem it-Tribunal jew it-Tribunal tal-Appell.
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18.

19.

20.

Jekk il-President tat-Tribunal jew il-President tat-Tribunal tal-Appell jigi infurmat jew inkella
jsir konxju li xi eks-Membru tat-Tribunal jew tat-Tribunal tal-Appell, rispettivament, ikun
allegatament kiser I-obbligi stipulati fil-paragrafi 15 sa 17, il-President ghandu jezamina -
kwistjoni u jaghti opportunita biex l-eks-Membru jispjega ruhu. Jekk, wara 1-verifika,

jirrizultatlu 1i 1-allegat ksur ikun gie kkonfermat, huwa ghandu jinforma:

(a) lill-korp professjonali jew xi istituzzjoni ohra li maghha dak 1-eks-Membru jkun affiljat;

(b) lill-Partijiet, u

(c) lill-president ta’ kwalunkwe tribunal tal-investiment relevanti jew xi tribunal tal-appell.

[1-President tat-Tribunal jew il-President tat-Tribunal tal-Appell ghandu jippubblika

kwalunkwe sejba skont dan il-paragrafu.

Kunfidenzjalita

L-ebda Membru jew eks-Membru ma ghandu, fl-ebda mument, jizvela jew juza informazzjoni
mhux pubblika li tikkon¢erna proc¢ediment jew akkwistata waqt pro¢ediment hlief ghall-
finijiet ta’ dak il-pro¢ediment, u, b'mod partikolari, ma ghandux jizvela jew juza l-ebda
informazzjoni tali biex jikseb vantagg personali jew vantagg ghal ohrajn jew biex jaffettwa

hazin l-interessi ta’ ohrajn.

Membru ma ghandux jizvela de¢izjoni tal-bord jew partijiet minnha qabel ma tigi ppubblikata

f’konformita mal-Anness 8.
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21.

22.

23.

24.

Membru jew eks-Membru ma ghandu fl-ebda mument jizvela d-deliberazzjonijiet tat-Tribunal

jew tat-Tribunal tal-Appell, jew il-fehma ta’ xi Membru rigward id-deliberazzjonijiet.

Spejjez

Kull Membru ghandu jiddokumenta u jaghti kont finali taz-zmien dedikat ghall-pro¢edimenti

u tal-ispejjez maghmula.

Medjaturi

Id-dixxiplini mfissra f'din il-Kodi¢i ta' Kondotta kif japplikaw ghall-Membri jew 1-eks-

Membru ghandhom japplikaw, mutatis mutandis, ghall-med;jaturi.

Kumitat Konsultattiv

[1-President tat-Tribunal u 1-President tat-Tribunal tal-Appell ghandhom ikun t-tnejn assistiti
minn Kumitat Konsultattiv, maghmul mill-Vi¢i President rispettiv u l-aktar membru anzjan
skont l-eta tat-Tribunal u tat-Tribunal tal-Appell rispettivament, biex tigi zgurata 1-
applikazzjoni korretta ta’ dan il-Kodic¢i ta' Kondotta, 1-Artikolu 3.11 (Etika) u ghat-twettiq ta’

kwalunkwe kompitu iehor, fejn ikun hekk previst.
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ANNESS 8

REGOLI DWAR L-ACCESS PUBBLIKU GHAD-DOKUMENTI,
SEDUTI U L-POSSIBBILTA
TA’ TERZI PERSUNI BIEX JAGHMLU SOTTOMISSJONUJIET
ARTIKOLU 1
Soggett ghall-Artikoli 2 u 4 ta’ dan 1-Anness, l-intimat, wara li jir¢ievi d-dokumenti li gejjin,
ghandu minnufih jghaddihom lill-Parti mhux litiganti u lir-repozitorju msemmi fl-Artikolu 5

ta’ dan 1-Anness, li ghandu jaghmilhom disponibbli ghall-pubbliku:

(a) it-talba ghal konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.3

(Konsultazzjonijiet);

(b) l-avvizta’ intenzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.5 (Avviz ta’ Intenzjoni);

(c) id-determinazzjoni tal-intimat imsemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.5 (Avviz ta’

Intenzjoni);

(d) 1il-prezentazzjoni ta’ pretensjoni msemmija fl-Artikolu 3.6 (Prezentazzjoni tat-Talbiet

lit-Tribunal);
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(e) talbiet, rapporti, u sommarji tal-fatti mressqa quddiem it-tribunal minn parti litiganti,
rapporti ta’ esperti, u kwalunkwe sottomissjonijiet bil-miktub imressqa skont 1-

Artikolu 3.17 (il-Parti mhux-litiganti ghall-Ftehim) u 1-Artikolu 3 ta’ dan 1-Anness;

(f) minuti jew traskritti ta' seduti tat-Tribunal, fejn disponibbli; u

(g) ordnijiet, premyjijiet, u decizjonijiet tat-Tribunal jew, fejn applikabbli, tal-President jew

tal-Vici President tat-Tribunal.

2. Suggett ghall-e¢¢ezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4 ta’ dan 1-Anness, it-Tribunal jista’
jiddeciedi, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba minn kwalunkwe persuna, u wara
konsultazzjoni mal-partijiet litiganti, jekk iridx jaghmel disponibbli kwalunkwe dokument
iehor li ma jaqax fi hdan il-paragrafu 1 li kien ipprovdut lit-Tribunal, jew mahruga minnu.
Dan jista’ jinkludi, perezempju, li dawn id-dokumenti jkunu disponibbli fuq sit specifiku jew

permezz tar-repozitorju msemmi fl-Artikolu 5 ta’ dan I-Anness.

ARTIKOLU 2

[t-Tribunal ghandu jaghmel seduti miftuha ghall-pubbliku u ghandu jiddetermina, l-arrangamenti

partijiet litiganti li jkollha 1-hsieb li tuza informazzjoni mmarkata bhala informazzjoni protetta f*xi
seduta ghandha tinforma b’dan lit-Tribunal. It-Tribunal ghandu jaghmel l-arrangamenti xierqa biex

jipprotegi tali informazzjoni milli tigi zvelata.
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ARTIKOLU 3

Wara konsultazzjonijiet mal-partijiet litiganti, it-Tribunal jista’ jippermetti lil persuna li ma
tkunx parti litiganti u ma tkunx Parti mhux litiganti ghal dan il-Ftehim (minn hawn ’il
quddiem msemmija bhala “terza persuna”) sabiex tipprezenta sottomissjoni bil-miktub mat-

Tribunal rigward kwistjoni li tkun taga’ fi hdan l-ambitu tat-tilwima.

Terza persuna li tkun tixtieq taghmel sottomissjoni ghandha tapplika lit-Tribunal, u tipprovdi
l-informazzjoni li gejja bil-miktub f"wahda mil-lingwa li biha jkunu geghdin isiru I-
pro¢edumenti, b’mod konc¢iz, u fi hdan dawk il-limiti ta’ tul, kif jista’ jkunu stabbiliti mit-

Tribunal:

(a) deskrizzjoni tat-terza persuna, inkluz, fejn rilevanti, is-shubija taghha u I-istatus legali
(perezempju, assoc¢jazzjoni tal-kummer¢ jew organizzazzjoni mhux governattiva ohra),
l-ghanijiet ahharija generali taghha, in-natura tal-attivitajiet taghha, u kwalunkwe
organizzazzjoni principali, inkluz kwalunkwe organizzazzjoni li tikkontrolla direttament

jew indirettament lit-terza persuna;

(b) l-izvelar ta’ kwalunkwe konnessjoni, diretta jew indiretta, li I-persuna terza ghandha

ma’ kwalunkwe mill-partijiet litiganti;

(c) informazzjoni dwar kwalunkwe gvern, persuna jew organizzazzjoni li jkunu pprovdew
xi ghajnuna finanzjarja jew ghajnuna ohra fit-thejjija tal-prezentazzjoni jew li jkunu
pprovdew ghajnuna sostanzjali lill-persuna terza f"wahda mis-sentejn ta’ qabel I-
applikazzjoni mit-terza persuna taht dan 1-Artikolu (ez. finanzjament ta’ madwar 20 fil-

mija ta’ operazzjonijiet globali taghha kull sena);
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(d) deskrizzjoni tan-natura tal-interess li jkollha t-terza persuna fl-arbitragg; u

(e) l-identifikazzjoni tal-kwistjonijiet specifici ta’ fatt jew ta’ ligi fl-arbitragg li I-persuna

terza tixtieq tindirizza fis-sottomissjoni taghha bil-miktub.

Fid-determinazzjoni ta’ jekk tigix permessa tali sottomissjoni, it-Tribunal ghandu jiehu

fkunsiderazzjoni, fost affarijiet ohra:

(a) jekk it-terza persuna ghandhiex interess sinifikanti fil-pro¢eduri; u

(b) saliema punt is-sottomissjoni tkun tista’ tghin lit-Tribunal fid-determinazzjoni ta’

kwistjoni fattwali jew legali relatata mal-procedimenti, billi ggib perspettivi, gharfien

partikolari jew l-gharfien li huwa differenti minn dik tal-partijiet litiganti.

Is-sottomissjoni pprezentata mit-terza persuna ghandha:

(a) tkun datata u ffirmata mill-persuna li tipprezenta s-sottomissjoni f’isem terza persuna;

(b) tkun konc¢iza, u fl-ebda kaz itwal minn kif awtorizzat mit-Tribunal;

(c) tistabbilixxi dikjarazzjoni preciza dwar il-pozizzjoni tat-terza persuna dwar

kwistjonijiet; u

(d) tkun tindirizza biss kwistjonijiet fl-ambitu tat-tilwima.
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It-Tribunal ghandu jizgura li tali sottomissjonijiet ma jfixklux jew ma jkunux ta’ piz zejjed
ghall-pro¢edimenti, jew ikunu ta' pregudizzju lill kwalunkwe mill-partijiet litiganti. It-
Tribunal jista’ jadotta kwalunkwe proc¢eduri xierqa fejn mehtieg biex jiggestixxi diversi

sottomissjonijiet.

It-Tribunal ghandu jizgura li l-partijiet litiganti jinghataw opportunita ragonevoli sabiex

jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom dwar kwalunkwe sottomissjoni minn terza persuna.

ARTIKOLU 4

Informazzjoni kunfidenzjali jew protetta, kif definit fil-paragrafu 2, 1i tkun giet identifikata

fkonformita ma' dan 1-Artikolu, m’ghandhiex issir disponibbli ghall-pubbliku.

Informazzjoni kunfidenzjali jew protetta tikkonsisti fi:

(a) informazzjoni kummer¢jali kunfidenzjali;

(b) informazzjoni li hija protetta biex ma ssirx disponibbli ghall-pubbliku taht dan il-
Ftehim;

(c) informazzjoni li hija protetta biex ma ssirx disponibbli ghall-pubbliku, f’kaz ta’

informazzjoni tal-intimat, taht il-ligi tal-konvenut u fil-kaz ta’ informazzjoni ohra, skont

informazzjoni mit-Tribunal.

EU/SG/Anness 8/mt 5



Fejn dokument hlief xi ordni jew decizjoni tat-Tribunal ikun ser isir disponibbli ghall-
pubbliku skont il-paragrafu 1 tal-Artikolu 1 ta’ dan I-Anness, fil-mument tas-sottomissjoni
tad-dokument, il-parti litiganti, il-Parti mhux litiganti jew xi terza persuna li tressaq id-

dokument ghandha:

(a) tindika jekk hix tinsisti li d-dokument jinkludi informazzjoni li ghandha tigi protetta
kontra I-pubblikazzjoni;

(b) tidentifika b’mod ¢ar l-informazzjoni fil-mument li tkun giet sottomessa lit-Tribunal; u

(c) fil-pront jew fiz-Zmien stabbilit mit-Tribunal, tissottometti verzjoni redatta tad-

dokument li ma jkunx fiha tali informazzjoni.

Fejn dokument, 1i ma jkunx ordni jew decizjoni tat-Tribunal, irid isir disponibbli ghall-
pubbliku skont dec¢izjoni tat-Tribunal skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 1 ta’ dan 1-Anness, fi
zmien 30 jum mid-dec¢izjoni tat-Tribunal li d-dokument ghandu jkun disponibbli ghall-
pubbliku, il-parti litiganti, il-Parti mhux litiganti jew terza persuna li tkun ressqet id-dokument
ghandha tindika jekk hija ssostnix li d-dokument jinkludi informazzjoni li ghandha tigi
protetta minn divulgazzjoni u tissottometti verzjoni redotta tad-dokument 1i ma jkunx fiha din

l-informazzjoni.

Fejn hija proposta redazzjoni skont il-paragrafu 4, kwalunkwe mill-partijiet litiganti ohra
ghajr il-persuna li pprezentat id-dokument inkwistjoni jistghu joggezzjonaw ghall-proposta ta’
redazzjoni jew tipproponi li d-dokument jigi redatt b’mod differenti. Kwalunkwe oggezzjoni
jew kontra proposta bhal din ghandha ssir fi zmien 30 jum minn meta tkun gie ricevut

dokument li dwaru jkun propost li ssir redazzjoni.
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Fejn issir ordni, decizjoni jew sentenza tat-tribunal trid issir disponibbli ghall-pubbliku skont
il-paragrafu 1 tal-Artikolu 1 ta’ dan I-Anness, it-tribunal ghandu jaghti lill-partijiet litiganti
kollha l-opportunita 1i jaghmlu sottomissjonijiet dwar sa fejn id-dokument fih informazzjoni li
trid tigi protetta minn pubblikazzjoni u biex jipproponu redazzjoni tad-dokument biex ma

jkunx hemm pubblikazzjoni tal-informazzjoni msemmija.

It-Tribunal ghandu jiddeciedi dwar il-kwistjonijiet kollha li jirrelataw mar-redazzjoni proposta
ta’ dokumenti skont il-paragrafi 3 sa 6, u ghandu jiddetermina, fl-ezercizzju tas-setgha
diskrezzjonali tieghu, sa liema punt kwalunkwe informazzjoni li tinsab f’dokumenti li

ghandhom jigu maghmula disponibbli ghall-pubbliku, ghandhom jigu redatti.

Jekk it-Tribunal jiddetermina li I-informazzjoni ma ghandhiex tigi redatta minn dokument
skont il-paragrafi 3 sa 6, jew li xi dokument ma ghandux ma jithalliex ikun disponibbli ghall-
pubbliku, fi Zzmien 30 jum mid-determinazzjoni tat-Tribunal, il-parti litiganti, Parti mhux
litiganti jew terza persuna li minn jeddha tkun ipprezentat id-dokument ghar-registrazzjoni

tista’:

(a) tirtira d-dokument kollu jew parti minnu li jkun fih tali informazzjoni mir-registru tal-

proceduri; jew

(b) terga’ tissottometti d-dokument f’forma li tkun konformi ma’ determinazzjoni tat-

Tribunal.
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10.

11.

Kwalunkwe wahda mill-partijiet litiganti 1i ghandha l-intenzjoni li tuza informazzjoni li hija
ssostni li hija informazzjoni kunfidenzjali jew protetta f’seduta ghandha tinforma lit-Tribunal.
It-Tribunal, wara konsultazzjoni mal-partijiet litiganti, ghandu jiddeciedi jekk dik 1-
informazzjoni ghandhiex tigi protetta u ghandu jaghmel arrangamenti biex jevita kwalunkwe

informazzjoni protetta milli ssir pubblika skont I-Artikolu 2 ta’ dan I-Anness.

Informazzjoni m’ghandhiex tkun disponibbli ghall-pubbliku fejn l-informazzjoni, jekk
maghmula disponibbli ghall-pubbliku, tkun tista’ tipperikola I-integrita tal-process ta’

soluzzjoni tat-tilwim kif determinat skont il-paragrafu 11.

It-Tribunal, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq applikazzjoni ta’ parti litiganti, wara
konsultazzjoni mal-Partijiet litiganti fejn prattikabbli, jista’ jichu 1-mizuri xierqa biex jillimita
jew jipposponi l-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni fejn din il-pubblikazzjoni tista' tipperikola
l-integrita tal-process ta’ soluzzjoni tat-tilwim:

(a) peress li tista' tfixkel il-gbir jew il-produzzjoni ta' provi; jew

(b) peress li tista’ twassal ghall-intimidazzjoni tax-xhieda, l-avukati ta’ partijiet litiganti,

jew il-membri tat-Tribunal; jew

(c) f¢irkostanzi eccezzjonali komparabbli.
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ARTIKOLU 5

Is-Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti, permezz tas-Segretarjat UNCITRAL, ghandu jagixxi

bhala repozitorju u ghandu jaghmel disponibbli ghall-pubbliku I-informazzjoni skont dan I-Anness.

ARTIKOLU 6

Meta dan 1-Anness jipprovdi lit-Tribunal biex jezercita diskrezzjoni, fl-ezer¢izzju ta' dik id-

diskrezzjoni t-Tribunal ghandu jqis:

(a) l-interess tal-pubbliku fit-trasparenza tas-soluzzjoni tat-tilwim rigward investiment, abbazi tat-

trattati u tal-pro¢edimenti partikolari; u

(b) l-interess tal-partijiet litigiant f'rizoluzzjoni gusta u effi¢jenti tat-tilwim taghhom.
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ANNESS 9

REGOLI TA' PROCEDURA TAL-ARBITRAGG

Dispozizzjonijiet generali

Fit-Tagsima B (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet) tal-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-

Tilwim) u skont dan 1-Anness:

"konsulent" tfisser persuna mizmuma minn Parti biex taghti pariri jew tassisti lil dik il-Parti

fil-pro¢edimenti tal-bord tal-arbitragg;

“arbitru” tfisser membru ta’ bord tal-arbitragg stabbilit skont 1-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-
Bord tal-Arbitragg);

"assistent" tfisser persuna li, skont it-termini tal-hatra ta’ arbitru, twettaq, tirricerka jew

tipprovdi assistenza lill-arbitru;

"persuna li tressaq l-ilment" tfisser kwalunkwe Parti li titlob it-twaqqif ta’ bord tal-arbitragg

skont I-Artikolu 3.28 (Bidu tal-Pro¢edura ta' Arbitragg);

"parti i kontriha jitressq l-ilment" tfisser il-Parti li jkun qieghed jigi allegat li tkun qieghda
tikser id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.25 (Kamp ta' applikazzjoni);
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“bord tal-arbitragg” tfisser bord stabbilit skont I-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-
Arbitragg);

“rapprezentant ta’ Parti” tfisser impjegat jew kwalunkwe persuna mahtura minn dipartiment
tal-gvern, agenzija tal-gvern, jew kwalunkwe entita pubblika ohra ta’ Parti, li tirrapprezenta

dik il-Parti ghall-ghanijiet ta’ tilwim skont dan il-Ftehim

Dan l-Anness japplika ghall-pro¢edimenti ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim skont il-Kapitolu Tlieta

(Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet), sakemm il-Partijiet ma jagblux mod ichor.

[1-Parti li kontriha jitressaq l-ilment ghandu jkun inkarigat mill-amministrazzjoni logistika tal-
proc¢edimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim, b’mod partikolari 1-organizzazzjoni tas-smigh tal-
kaz, sakemm ma jkunx hemm gbil mod iehor. Il-Partijiet ghandhom jagsmu I-ispejjez b'mod

ekwu li jirrizultaw minn kwistjonijiet organizzattivi, inkluzi l-ispejjez tal-arbitri.

Notifiki

[1-Partijiet u 1-bord tal-arbitragg ghandhom jibaghtu kwalunkwe talba, avviz, sottomissjoni
bil-miktub jew dokument iehor permezz tal-posta elettronika, b’kopja mibghuta dakinhar stess
permezz ta’ trasmissjoni bil-faks, posta rregistrata, kurjer, kunsinna b’ir¢evuta jew
kwalunkwe mezz iehor ta’ telekomunikazzjoni li jipprovdi evidenza li 1-oggett ikun intbaghat.
Sakemm ma jkunx ippruvat mod iehor, messagg bil-posta elettronika ghandu jitgies li jkun

wasal fil-jum li jintbaghat.
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Kull Parti ghandha tipprovdi kopja elettronika ta’ kull sottomissjoni bil-miktub u rifjuti lil
kull wiehed mill-arbitri u lill-Parti 1-ohra fl-istess hin. Kopja stampata tad-dokument ghandha
tkun ipprovduta wkoll.

In-notifiki kollha ghandhom ikunu indirizzati lid-Direttorat-Generali ghall-Kummer¢ tal-
Kummissjoni Ewropea u lid-Direttur, id-Divizjoni tal-Amerika ta’ Fuq u tal-Ewropa, il-

Ministeru tal-Kummer¢ u I-Industrija ta' Singapore , rispettivament.

Zbalji zghar ta’ natura klerikali li jsiru fi kwalunkwe talba, notifika, sottomissjoni bil-miktub
jew dokument iehor relatat mal-pro¢ediment tal-bord tal-arbitragg jistghu jitrangaw permezz
tal-kunsinna ta’ dokument gdid li jindika I-bidliet b’mod ¢ar, sakemm il-Parti 1-ohra ma

toggezzjonax.
Jekk 1-ahhar jum ghall-kunsinna ta’ dokument jahbat jum ta’ btala uffi¢jali jew jum ta’
mistrieh fis-Singapore jew fl-Unjoni, id-dokument ghandu jigi kkunsinnat fil-jum tan-negozju
li jkun imiss.

I1-bidu tal-arbitragg
(a) Jekk, skont I-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-Arbitragg) jew tar-Regoli 21, 23 jew

50 ta’ dan l-Anness, l-arbitri jintghazlu bix-xorti, ir-rapprezentanti taz-zewg Partijiet

ikunu prezenti meta ssir I-ghazla bix-xorti.
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10.

1.

(b)

(a)

(b)

Sakemm il-Partijiet ma jiftiehmux mod iehor, huma ghandhom jiltaqghu mal-bord tal-
arbitragg fi zmien sebat ijiem mit-twaqqif tieghu, biex jistabbilixxu dawk il-
kwistjonijiet li I-Partijiet jew il-bord tal-arbitragg jikkunsidraw xierqa, inkluzi r-
rimunerazzjoni u l-ispejjez li ghandhom jithallsu lill-arbitri. L-arbitri u r-rapprezentanti
tal-Partijiet jistghu jiehdu sehem f'tali laqghat permezz tat-telefown jew ta' konferenza

awdjoviziva.

Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor fi Zmien sebat ijiem mid-data tat-twaqqif

tal-bord ta’ arbitragg, it-termini ta’ referenza tal-bord ta’ arbitragg ghandhom ikunu:

“biex jezamina, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Ftehim, il-kwistjoni
msemmija fit-talba ghall-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg maghmula skont I-
Artikolu 3.28; biex jiddeciedi dwar il-kompatibbilta tal-mizura kkon¢ernata mal-
provvedimenti msemmija fl-Artikolu 3.25 billi jaghmel kostatazzjonijiet ta' ligi u/jew
fatti, flimkien mar-ragunijiet ghal dan; u li johrog dec¢izjoni skont 1-Artikoli 3.31 u
3.32.".

Meta I-Partijiet ikunu gablu fuq it-termini ta’ referenza tal-bord tal-arbitragg, huma

ghandhom jinnotifikaw tali ftehim lill-bord tal-arbitragg minnufih.

Sottomissjonijiet inizjali

I1-Parti li tressaq l-ilment ghandha tipprezenta s-sottomissjoni inizjali taghha bil-miktub

mhux aktar tard minn 20 jum wara d-data tal-istabbiliment tal-bord tal-arbitragg. I1-Parti li

kontriha jitressaq l-ilment ghandha tghaddi I-kontrosottomissjoni taghha bil-miktub sa mhux

aktar tard minn 20 jum wara d-data tal-kunsinna tas-sottomissjoni inizjali bil-miktub.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

[1-hidma tal-bordijiet tal-arbitragg

Il-president tal-bord tal-arbitragg ghandu jippresjedi fil-laqghat kollha tal-bord tal-arbitragg.
Bord ta' arbitragg jista' jiddelega I-awtorita lill-president biex jiehu decizjonijiet

amministrattivi u proc¢edurali.

Sakemm ma jigix stipulat mod iehor fil-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Taqsima B
(Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet), il-bord tal-arbitragg jista’ jwettaq l-attivitajiet tieghu
bi kwalunkwe mezz ta' komunikazzjoni, inkluz bit-telefown, fax jew kollegamenti bil-

kompjuter.

L-arbitri biss jistghu jiehdu sehem fid-deliberazzjonijiet tal-bord tal-arbitragg, izda 1-bord tal-

arbitragg jista' jippermetti lill-assistenti jkunu prezenti waqt id-deliberazzjonijiet tieghu.

L-abbozzar ta’ kwalunkwe decizjoni ghandha tibga’ r-responsabbilta esklussiva tal-bord tal-

arbitragg u ma ghandhiex tigi delegata.

Meta tqum xi kwistjoni proc¢edurali li ma tkunx koperta mill-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-
Tilwim) Tagsima B (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet) u 1-Annessi tieghu, il-bord tal-
arbitragg, wara li jikkonsulta lill-Partijiet, jista' jadotta procedura xierqa li tkun kompatibbli

ma’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Meta l-bord tal-arbitragg iqis 1i hemm il-htiega li jimmodifika xi skadenza applikabbli ghall-
procedimenti jew li jaghmel kwalunkwe aggustament proc¢edurali jew amministrattiv iehor,
huwa ghandu jinforma bil-miktub lill-Partijiet bir-ragunijiet ghall-bidla jew l-aggustament u

bil-perjodu jew l-aggustament mehtieg.
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18.

19.

20.

21.

Sostituzzjoni

Jekk arbitru ma jkunx jista’ jippartecipa fil-proéediment, jirtira ruhu, jew ikollu jinbidel,

ghandu jintghazel sostitut f’konformita mal-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-Arbitragg).

Meta Parti tqis li arbitru jenhtieg 1i jigi sostitwit peress illi ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-
Kodi¢i ta’ Kondotta skont 1-Anness 11 (minn hawn 'il quddiem “il-Kodi¢i ta’ Kondotta”), dik
il-Parti jenhtieg 1i tinnotifika lill-Parti 1-ohra fi Zzmien 15-i1 jum minn meta tkun saret taf bic-

¢irkostanzi li kienu 1-bazi tal-ksur materjali tal-Kodic¢i ta’ Kondotta mill-arbitru.

Meta Parti tqis li xi arbitru ghajr il-president ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici ta’
Kondotta, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw u, jekk jagblu dwar dan, jibdlu l-arbitru u
jaghzlu sostitut skont il-pro¢edura stipulata fl-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-Arbitragg).

Jekk il-Partijiet jonqsu milli jagblu dwar il-bzonn li jinbidel arbitru, kwalunkwe Parti tista'
titlob li din il-kwistjoni tigi riferuta lill-president tal-bord tal-arbitragg, u d-decizjoni tieghu

ghandha tkun wahda finali.

Jekk, b'segwitu ghal talba bhal din, il-president isib li arbitru ma jikkonformax mar-rekwiziti

tal-Kodic¢i ta’ Kondotta, ghandu jintghazel arbitru gdid.
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[1-Parti li tkun ghazlet 1-arbitru li jehtieg li jigi sostitwit ghandha taghzel arbitru wiehed minn
fost il-bqija tal-individwi rilevanti fuq il-lista stabbilita skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.44
(Listi ta’ Arbitri). Jekk Parti tonqos milli taghzel arbitru fi zmien hamest ijiem mill-
kostatazzjoni tal-president tal-bord tal-arbitragg, il-president tal-Kumitat jew id-delegat tal-
President ghandu jaghzel arbitru bix-xorti minn fost il-bqija tal-individwi rilevanti fuq il-lista
stabbilita skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.44 (Listi ta’ Arbitri), fi Zzmien ghaxart ijiem mis-

sejba tal-president tal-bord tal-arbitragg.

Jekk il-lista msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.44 (Listi ta’ Arbitri) ma tkunx giet
stabbilita fiz-zmien mehtieg skont il-paragrafu 4 tal-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-
Arbitragg), il-Parti 1i kienet ghazlet l-arbitru i jrid jigi sostitwit jew, jekk dik il-Parti ma
jirnexxilhiex, il-president tal-Kumitat ghall-Kummer¢ jew id-delegat tal-president ghandu
jaghzel arbitru fi zmien hamest ijiem wara li tkun saret il-kostatazzjoni mill-president tal-bord

tal-arbitragg meta:

(a) 1-Parti tkun nagset milli tipproponi individwi, minn fost l-individwi proposti mill-Parti

l-ohra li jkun ghad fadal skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.44 (Listi ta' Arbitri); jew
(b) 1-Partijiet ikunu naqsu milli jagblu dwar lista ta’ ismijiet skont I-Artikolu l-paragrafu 2

tal-Artikolu 3.44 (Listi ta' Arbitri), minn fost l-individwi li I-Parti kienet ipproponiet
skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.44 (Listi ta' Arbitri).
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22.

23.

Meta Parti tqis li I-president tal-bord tal-arbitragg ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici
ta’ Kondotta, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw u, jekk jagblu dwar dan, jibdlu lill-president
u jaghzlu sostitut billi jsegwu l-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-
Arbitragg).

Jekk il-Partijiet jonqsu milli jagblu dwar il-bZonn li jinbidel il-president tal-bord tal-arbitragg,
kwalunkwe Parti tista’ titlob li din il-kwistjoni tigi riferuta lil parti terza newtrali. Jekk il-
Partijiet ma jkunux jistghu jagblu dwar parti terza newtrali, din il-kwistjoni ghandha tigi
riferuta lil wiehed mill-membri 1i jifdal fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.44
(Listi ta' Arbitri). Ismu jew isimha ghandu jintghazel bil-polza mill-president tal-Kumitat jew
mid-delegat tal-president. Id-dec¢izjoni ta’ din il-persuna dwar il-htiega li jinbidel il-president

tal-bord tal-arbitragg ghandha tkun finali.

Jekk din il-persuna tiddeciedi li I-president originali tal-bord tal-arbitragg ma kienx konformi
mar-rekwiziti tal-Kodi¢i ta” Kondotta, il-Partijiet ghandhom jagblu dwar is-sostituzzjoni. Jekk
il-Partijiet jongsu milli jagblu dwar president gdid tal-bord tal-arbitragg, il-President tal-
Kumitat ghall-Kummer¢, jew id-delegat tieghu, ghandu jaghzel president gdid bix-xorti minn
fost il-membri i ghad baqga' fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.44 (Listi ta'
Arbitri). Il-membri 1-ohra fil-lista ghandhom jeskludu, fejn rilevanti, il-persuna li tkun
iddecidiet li I-president originali ma kienx konformi mar-rekwiziti tal-Kodic¢i ta’ Kondotta. L-
ghazla tal-president il-gdid ghandha ssir fi Zzmien hamest ijiem mis-sejba tal-htiega ta' bidla

tal-president.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

[l-procedimenti tal-bord tal-arbitragg ghandhom jigu sospizi ghall-perjodu li matulu jitwettqu
l-pro¢eduri msemmija fil-Regoli 18, 19, 20, 21, 22 u 23 ta' dan I-Anness.

Seduti
I1-president ghandu jiffissa d-data u I-hin tas-seduta ta' smigh f'konsultazzjoni mal-Partijiet u
l-arbitri 1-ohrajn, u ghandu jikkonferma dan bil-miktub lill-Partijiet. Din l-informazzjoni
ghandha tkun disponibbli pubblikament ukoll mill-Parti inkarigata mill-amministrazzjoni
logistika tal-procedimenti meta s-smigh ikun miftuh ghall-pubbliku. Sakemm ma jkunx hemm
Parti li ma tagbilx, il-bord ta' arbitragg jista' jiddec¢iedi li ma jlaqqax seduta.
Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, is-seduta ta' smigh ghandha ssir fi Brussell jekk il-
Parti li tressaq I-ilment tkun Singapore u u f'Singapore jekk il-Parti li tressaq 1-ilment tkun I-

Unjoni.

Il-bord ta' arbitragg jista' jitlob li jkun hemm aktar minn seduta ta' smigh wahda jekk il-

Partijiet jagblu dwar dan.

L-arbitri kollha ghandhom ikunu prezenti fil-hin kollu ta' kwalunkwe seduta.

I1-persuni li gejjin jistghu jkunu prezenti ghas-seduta, irrespettivament minn jekk il-

proc¢edimenti jkunux miftuhin ghall-pubbliku jew le:

(a) rapprezentanti tal-Partijiet;

(b) konsulenti tal-Partijiet;
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30.

31.

(c) persunal amministrattiv, interpreti, tradutturi u korrispondenti tal-qrati; u

(d) assistenti tal-arbitri.

Ir-rapprezentanti u l-konsulenti tal-Partijiet biss jistghu jindirizzaw lill-bord tal-arbitragg.

Mhux aktar tard minn hamest ijiem qabel id-data ta’ seduta, kull Parti ghandha fl-istess hin
taghti lill-bord tal-arbitragg u lill-Parti 1-ohra lista tal-ismijiet ta” dawk il-persuni li jkunu
sejrin iressqu argumenti orali jew jaghmlu prezentazzjonijiet matul is-seduta f’isem dik il-

Parti, u ta’ rapprezentanti jew konsulenti ohra li jridu jattendu s-seduta.

Is-smigh tal-bordijiet tal-arbitragg ghandhom ikunu miftuhin ghall-pubbliku, sakemm il-
Partijiet ma jiddecidux li s-smigh ghandu jkun parzjalment jew kompletament maghluq ghall-
pubbliku. Meta s-seduti jkunu miftuhin ghall-pubbliku, sakemm il-Partijiet ma jagblux mod
iehor, ghandu japplika dan li gej:

(a) l-access pubbliku ghandu jsir permezz ta' xandir simultanju televiziv b’¢irkwit maghluq

lejn kamra ta’ osservazzjoni separata fil-post tal-arbitragg;

(b) tkun mehtiega registrazzjoni biex is-seduti ta’ smigh jintwerew fil-pubbliku;

(c) l-ebdaregistrazzjoni tal-awdjo jew tal-vidjow jew fotografija ma ghandha tithalla fil-

kamra ta’ osservazzjoni;
(d) il-Bord ghandu jkollu d-dritt 1i jitlob ghal sessjoni maghluqa ta’ kwalunkwe mis-seduti

sabiex jigu indirizzati kwistjonijiet relatati ma’ kwalunkwe mill-informazzjoni

kunfidenzjali.
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32.

33.

34.

Il-bord ta' arbitragg ghandu jiltaqa' f'seduta maghluga meta s-sottomissjoni u l-argumenti ta' xi
Parti jkun fihom informazzjoni kunfidenzjali. E¢¢ezzjonalment, il-bord ghandu jkollu d-dritt
li jmexxi s-seduta ta’ smigh fil-maghluq f’kwalunkwe hin bl-inizjattiva tieghu stess jew wara

talba mill-Parti jew mill-Parti 1-ohra.

I1-bord ta' arbitragg ghandu jmexxi s-seduta b'dan il-mod, filwaqt li jizgura li 1-Parti rikorrenti

u I-Parti konvenuta jinghataw I-istess hin:

Sottomissjonijiet

(a) is-sottomissjoni tal-Parti li tressaq 1-ilment;

(b) il-kontrosottomissjoni tal-Parti li kontriha jitressaq I-ilment;

Twegibiet

(a) it-twegiba tal-Parti li tressaq l-ilment;

(b) il-kontrotwegiba tal-Parti li kontriha jitressaq l-ilment.

I1-bord tal-arbitragg jista' jsaqsi mistoqsijiet liz-zewg Partijiet fkwalunkwe hin matul is-

seduta ta' smigh.

Il-bord tal-arbitragg ghandu jaghmel arrangamenti, mill-aktar fis possibbli, ghat-tlestija u I-

kunsinna lill-Partijiet tat-traskrizzjoni ta’ kull seduta.
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35.

36.

37.

Kull Parti tista’ tipprezenta lill-bord ta' arbitragg u b'mod simultanju lill-Parti 1-ohra
sottomissjoni supplimentari bil-miktub li tikkon¢erna kwalunkwe kwistjoni li qamet matul is-

seduta fi zmien ghaxart ijiem wara d-data tas-seduta.

Mistogsijiet bil-miktub

[1-bord tal-arbitragg jista’ jindirizza mistogsijiet bil-miktub fi kwalunkwe hin matul il-
proc¢edimenti lil wiehed mill-Partijiet jew lit-tnejn 1i huma. Kull wahda mill-Partijiet ghandha

tircievi kopja ta' kwalunkwe mistogsija bil-miktub li ssir mill-bord tal-arbitragg.

Kull Parti ghandha tipprovdi kopja tat-twegiba taghha bil-miktub ghall-mistogsijiet tal-bord
tal-arbitragg fl-istess hin lill-bord tal-arbitragg u tlill-Parti I-ohra. Kull Parti ghandha tinghata
l-opportunita li tipprovdi kummenti bil-miktub dwar it-twegiba tal-Parti 1-ohra fi Zzmien

hamest ijiem mid-data tal-wasla.
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38.

39.

40.

Kunfidenzjalita

Meta s-seduti tal-bord tal-arbitragg jinzammu f’sessjoni maghluqa, b’konformita mar-
Regola 31 ta’ dan I-Anness, il-Partijiet u 1-konsulenti taghhom ghandhom izommu 1-
kunfidenzjalita tas-seduti, id-deliberazzjonijiet, ir-rapport interim tal-bord, kull sottomissjoni
bil-miktub lill-Bord, u kull komunikazzjoni mal-bord. Kull Parti u I-konsulenti taghha
ghandhom jittrattaw bhala kunfidenzjali kwalunkwe informazzjoni pprezentati mill-Parti I-
ohra lill-bord tal-arbitragg, meta dik il-Parti tkun indikat tali niformazzjoni bhala
kunfidenzjali. Meta s-sottomissjoni ta’ xi Parti lill-bord tal-arbitragg jkun fiha informazzjoni
kunfidenzjali, din il-Parti ghandha tipprovdi wkoll, wara talba tal-Parti I-ohra, fi zmien 15-il
jum, verzjoni mhux kunfidenzjali tas-sottomissjoni li tista’ tigi ddivulgata lill-pubbliku. Ma
hemm xejn f’dan I-Anness li jipprekludi Parti milli xxandar stqarrijiet biex turi 1-pozizzjoni
taghha lill-pubbliku, meta tirreferi ghal informazzjoni mressqa mill-Parti I-ohra, sakemm ma

tikxifx informazzjoni mmarkata mill-Parti 1-ohra bhala kunfidenzjali.

Kuntatti ex parte

Il-bord tal-arbitragg ma ghandux jiltaga’, jisma' jew b'xi mod iehor jaghmel kuntatt ma’ Parti

fin-nuqqas tal-Parti 1-ohra.

L-ebda arbitru ma jista' jiddiskuti kwalunkwe aspett tal-kontenut tal-pro¢edimenti ma’ Parti

jew mal-Partijiet fin-nuqqas tal-arbitri l-ohra.
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41.

42.

43.

Sottomissjonijiet amicus curiae

Sakemm il-Partijiet ma jiddec¢idux mod iehor fi Zmien tlett ijiem mid-data tat-twaqqif tal-bord
tal-arbitragg, il-bord tal-arbitragg jista’ jikkunsidra sottomissjonijiet bil-miktub minghajr ma
jkun talab ghalihom minn persuni naturali jew legali interessati tal-Partijiet, sakemm dawk is-
sottomissjonijiet ikunu saru fi zmien ghaxart ijiem mid-data tat-twaqqif tal-bord tal-arbitragg,
u li jkunu kon¢izi u fl-ebda kaz ma jkunu itwal minn 15-il faccata ttajpjata, inkluzi
kwalunkwe anness, u li jkunu direttament rilevanti ghall-kwistjonijiet fattwali li jkunu qed

jigu kkunsidrati mill-bord tal-arbitragg.

Is-sottomissjoni ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-persuna li tkun qieghda taghmel is-
sottomissjoni, sew fizika u sew guridika, inkluza n-nazzjonalitd u l-post ta’ stabbiliment tal-
persuna, in-natura tal-attivitajiet tal-persuna u s-sorsi tal-finanzjament tal-pesuna, u ghandha
tispecifika n-natura tal-interess li dik l-istess persuna ghandha fil-pro¢ediment tal-arbitragg.
Is-sottomissjoni ghandha tigi pprezentata fil-lingwi maghzula mill-Partijiet skont ir-Regola 45

ta' dan l-Anness.

Fid-decizjonijiet tieghu, il-bord tal-arbitragg ghandu jelenka s-sottomissjonijiet kollha 1i jkun
ir¢ieva u li jkunu konformi mar-Regoli 41 u 42 ta' dan I-Anness. Il-bord tal-arbitragg ma
ghandux ikun obbligat jindirizza, fid-dec¢izjoni tieghu, l-argumenti li jkunu saru f'dawn is-
sottomissjonijiet. Kwalunkwe sottomissjoni miksuba mill-bord tal-arbitragg skont dan 1-

Anness ghandha titressaq lill-Partijiet ghall-kummenti taghhom.
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44,

45.

46.

47.

Kazijiet urgenti

F'kazijiet ta' urgenza msemmija fil-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Tagsima B
(Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet), il-bord tal-arbitragg, wara li jikkonsulta lill-Partijiet,
ghandu jaggusta I-limiti ta' zmien imsemmija f'dan I-Anness skont kif ikun jixraq u ghandu

jinnotifika lill-Partijiet dwar aggustamenti bhal dawn.

Traduzzjoni u interpretazzjoni

Matul il-konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3.26 (Konsultazzjonijiet), u mhux iktar tard
mil-laggha msemmija fir-Regola 9(b) ta’ dan 1-Anness, il-Partijiet ghandhom jaghmlu
hilithom sabiex jagblu fuq lingwa tax-xoghol komuni ghall-pro¢edimenti quddiem il-bord tal-

arbitragg.

Kwalunkwe Parti tista’ tipprovdi kummenti dwar kwalunkwe verzjoni tradotta ta’ dokument

imfassal skont dan 1-Anness.

F’kaz ta’ kwalunkwe divergenza dwar l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-bord ta’

arbitragg ghandu jqis il-fatt 1i dan il-Ftehim kien innegozjat bl-Ingliz.
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48.

49.

Kalkolu tal-iskadenzi

Meta, minhabba l-applikazzjoni tar-Regola 8 ta’ dan 1-Anness, Parti tir¢ievi dokument f*data
differenti minn dik ta’ meta 1-Parti I-ohra tkun ir¢eviet l-istess dokument, kwalunkwe perjodu
ta’ zmien li jkun ikkalkulat fuq il-bazi tad-data meta jasal dak id-dokument ghandu jkun

ikkalkulat mill-ahhar jum tal-wasla ta’ dak id-dokument.

Proc¢eduri ohra

Dan I-Anness japplika wkoll ghall-pro¢eduri skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.34 (Perjodu
ta’ Zmien Ragonevoli ghall-Konformita), il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.35 (Riezami ta’
Kwalunkwe Mizura Mehuda ghall-Konformita mad-Decizjoni tal-Bord tal-Arbitragg), il-
paragrafu 3 tal-Artikolu 3.36 (Rimedji Temporanji f’Kaz ta’ Nuqqas ta’ Konformita), il-
paragrafu 2 tal-Artikolu 3.37 (Riezami ta’ Kwalunkwe Mizura Mehuda ghall-Konformita
Wara 1-Adozzjoni ta' Rimedji Temporanji ghan-Nuqqas ta' Konformita). Madankollu, il-limiti
taz-zmien stabbiliti f’dan 1-Anness ghandhom ikunu aggustati f’konformita mal-limiti taz-
zmien specjali previsti ghall-adozzjoni ta’ dec¢izjoni mill-bord tal-arbitragg fdawk il-

proceduri 1-ohrajn.

EU/SG/Anness 9/mt 16



50.

Fil-kaz li I-bord originali, jew ta' xi ftit mill-membri tieghu, ma jkunux jistghu jiltaqghu ghall-
proc¢eduri skont il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.34 (Perjodu ta’ Zmien Ragonevoli ghall-
Konformita), il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.35 (Riezami ta’ Kwalunkwe Mizura Mehuda ghall-
Konformita mad-Decizjoni tal-Bord tal-Arbitragg), il-paragrafu 3 tal-Artikolu 3.36 (Rimed;i
Temporanji f’Kaz ta’ Nuqqas ta’ Konformita), il-paragrafu 2 tal-Artikolu 3.37 (Riezami ta’
Kwalunkwe Mizura Mehuda ghall-Konformita Wara 1-Adozzjoni ta' Rimed;ji Temporanji
ghan-Nuqgqas ta' Konformita), ghandhom japplikaw il-proc¢eduri stabbiliti skont I-

Artikolu 3.29 (Twaqqif tal-Bord tal-Arbitragg). Il-limitu taz-zmien ghan-notifika tad-

decizjoni ghandu jigi estiz bi 15-il jum.

EU/SG/Anness 9/mt 17



ANNESS 10

IL-PROCEDURA TA’ MEDJAZZJONI GHAL TILWIM BEJN IL-PARTIJIET

ARTIKOLU 1

Ghan u Kamp ta' applikazzjoni

L-ghan ta' dan 1-Anness hu li jiffacilita s-sejba ta' soluzzjoni magbula re¢iprokament permezz

ta' pro¢edura komprensiva u minghajr dewmien bl-assistenza ta' medjatur.

Dan l-Anness ghandu japplika ghal kwalunkwe mizura fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta’

dan il-Ftehim u li tkun taffettwa b’mod negattiv l-investiment bejn il-Partijiet, ghajr jekk

ipprovvdut mod iehor.

ARTIKOLU 2

Talba ghal Informazzjoni

Fi kwalunkwe waqt qabel ma jinghata bidu ghall-pro¢edura ta’ medjazzjoni, Parti tista’ titlob

lill-Parti 1-ohra bil-miktub biex tipprovdi informazzjoni rigward mizura li tkun ged tolqot

hazin l-investiment bejn il-Partijiet. I1-Parti li ssirilha tali talba ghandha tipprovdi twegiba bil-

miktub fi Zmien 20 jum.
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Meta I-Parti li tkun ged twiegeb tqis li ma jkunx prattikabbli li twiegeb fi zmien 20 jum, hija
ghandha tinforma lill-Parti 1i tkun qed taghmel it-talba bir-ragunijiet ghala mhux prattikabbli
li taghti twegiba f'dan il-perijodu, flimkien ma’ stima tal-igsar perjodu li fih tkun tista’

tipprovdi t-twegiba taghha.
ARTIKOLU 3
Bidu tal-Procedura
Fi kwalunkwe waqt, Parti tista’ titlob, li I-Partijiet jidhlu fi proc¢edura ta’ medjazzjoni. Din it-
talba ghandha tkun indirizzata lill-Parti 1-ohra bil-miktub. It-talba ghandha tkun dettaljata
bizzejjed li tipprezenta b’mod car it-thassib tal-Parti li tkun qieghda taghmel it-talba u
ghandha:

(a) tidentifika l-mizura specifika inkwistjoni;

(b) tipprovdi dikjarazzjoni tal-effetti negattivi allegati li 1-Parti li tkun qieghda taghmel it-

talba temmen li I-mizura ghandha, jew ser ikollha, fuq l-investiment bejn il-Partijiet; u

(c) tispjega kif il-Parti li tkun qieghda taghmel it-talba tqis li dawk l-effetti jkunu marbuta

mal-mizura.

[1-Parti li lilha tkun indirizzata t-talba ghandha taghti kunsiderazzjoni simpatetika lit-talba u

taccetta jew tirrifjuta bil-miktub fi Zmien ghaxart ijiem mill-ir¢evuta.
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ARTIKOLU 4

Ghazla tal-Medjatur

[1-partijiet litiganti ghandhom jaghmlu hilithom biex jagblu dwar medjatur mhux aktar tard
minn 15-1l jum wara li tasal it-twegiba ghat-talba msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 3

(Bidu tal-Proc¢edura) ta' dan I-Anness.

Jekk il-Partijiet ma jkunux jistghu jagblu fuq il-medjatur fi hdan I-iskandenza stabbilita, kull
wahda mill-Partijiet tista’ titlob lill-president tal-Kumitat ghall-Kummer¢, jew lid-delegat tal-
president, biex jaghzel il-medjatur bil-polza mil-lista stabbilita fil-paragrafu 2 tal-

Artikolu 3.44 (Lista ta' Arbitri). Ir-rapprezentanti taz-zewg partijiet huma intitolati 1i jkunu

prezenti meta ssir il-polza.

[l-president tal-Kumitat, jew id-delegat tal-president, ghandu jaghzel l-arbitri fi Zmien hamest

ijjiem mit-talba msemmija fil-paragrafu 2.

Il-medjatur ma ghandux ikun ¢ittadin ta’ wahda mill-partijiet, sakemm il-Partijiet ma jagblux

mod iehor.

I[l-medjatur ghandu jassisti lill-Partijiet, b’mod imparzjali u trasparenti, f’li jic¢araw il-mizura
u l-effetti negattivi possibbli taghha fuq il-kummer¢ u l-investiment, u f’1i jilhqu soluzzjoni bi
gbil rec¢iproku. L-Anness 11 ghandu japplika mutatis mutandis, ghall-medjaturi. Ir-Regoli
minn 4 sa 8 u r-Regoli minn 45 sa 48 tal-Anness 9 ghandhom ukoll japplikaw, mutatis

mutandis.
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ARTIKOLU 5

Regoli tal-Proc¢edura ta’ Medjazzjoni

Fi zmien ghaxart ijiem mill-hatra tal-medjatur, il-Parti li tkun sejhet ghall-pro¢edura ta’
medjazzjoni ghandha tipprezenta lill-medjatur u lill-Parti I-ohra deskrizzjoni dettaljata u bil-
miktub tal-problema, partikolarment 1-operazzjoni tal-mizura inkwistjoni u tal-effetti negattivi
taghha fuq il-kummer¢. Fi Zmien 20 jum mid-data tal-wasla ta’ dik is-sottomissjoni, il-Parti I-
ohra tista’ tipprezenta l-kummenti taghha bil-miktub dwar id-deskrizzjoni tal-problema. Kull
wahda mill-Partijiet tista’ tinkludi kwalunkwe informazzjoni li tqis rilevanti fid-deskrizzjoni

tal-problema jew fil-kummenti taghha dwarha.

[l-medjatur jista’ jiddecidi dwar l-aktar mod xieraq biex ji¢¢ara I-mizura kkoncernata u I-
effetti potenzjali fuq I-investimenti. B'mod partikolari, il-medjatur jista’ jorganizza laqghat
bejn il-Partijiet, jista’jikkonsulta lill-Partijiet b'mod kongunt jew individwalment, jista’ jfittex
l-assistenza jew jikkonsulta lill-esperti u lI-imsiehba interessati rilevanti u jista’ jipprovdi
kwalunkwe appogg addizzjonali mill-Partijiet. Madankollu, qabel ifittex 1-ghajnuna jew
jikkonsulta mal-esperti u I-imsiehba interessati rilevanti, il-medjatur ghandu jikkonsulta mal-

Partijiet.

I1-medjatur jista' joffri pariri u jista’ jipproponi soluzzjoni ghall-kunsiderazzjoni tal-Partijiet li
jistghu jaccettaw jew jirrifjutaw is-soluzzjoni proposta jew jistghu jagblu dwar soluzzjoni
differenti. Madankollu, il-medjatur ma ghandux jaghtix pariri jew kummenti fdwar jekk il-

mizura inkwistjoni hijiex konsistenti ma’ dan il-Ftehim.
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[l-procedura ta' medjazzjoni ghandha ssir fit-territorju tal-Parti li lilha tkun giet indirizzata t-

talba, jew bi gbil re¢iproku, fkwalunkwe post ichor jew permezz ta’ mezzi ohrajn.

[1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jilhqu soluzzjoni bi gbil re¢iproku fi zmien 60
jum mill-hatra tal-medjatur. Sakemm jintlahaq ftehim ahhari, il-Partijiet jistghu jikkonsidraw

soluzzjonijiet interim possibbli.

Is-soluzzjoni tista’ tkun adottata permezz ta’ decizjoni tal-Kumitat. Kull wahda mill-Partijiet
tista’ taghmel soluzzjoni bhal din suggetta ghat-tlestija ta’ kwalunkwe pro¢edura interna
mehtiega. Soluzzjonijiet miftichma b'mod re¢iproku ghandhom ikunu disponibbli
pubblikament. Madankollu, il-verzjoni zvelata lill-pubbliku ma’ tistax tinkludi xi

informazzjoni li Parti tkun iddikjarat bhala kunfidenzjali.

Il-pro¢edura ta' medjazzjoni ghandha tingieb fi tmiemha:

(a) bl-adozzjoni ta’ soluzzjoni bi gbil reciproku mill-Partijiet, f'liema kaz il-procedura ta'

medjazzjoni ghandha tintemm fid-data tal-adozzjoni;

(b) permezz tal-ftehim reciproku mill-Partijiet fkwalunkwe stadju tal-procedura ta'
medjazzjoni, f'liema kaz il-procedura ta' medjazzjoni ghandha tintemm fid-data ta’ dak

il-ftehim,;
(c) permezz tad-dikjarazzjoni bil-miktub tal-medjatur, wara konsultazzjoni mal-Partijiet, i

sforzi ulterjuri ta’ medjazzjoni ma jwasslu mkien, f'liema kaz il-proc¢edura ta'

medjazzjoni ghandha tintemm fid-data ta' tali dikjarazzjoni; jew
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(d) permezz tad-dikjarazzjoni bil-miktub ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet, wara li jkunu
gew esplorati soluzzjonijiet bi gbil reciproku skont il-proc¢edura ta’ medjazzjoni u wara
li jkunu kkonsidraw kwalunkwe parir jew soluzzjoni proposti mill-medjatur, f'liema kaz

il-procedura ta' medjazzjoni ghandha tintemm fid-data ta' dik id-dikjarazzjoni.

ARTIKOLU 6

Implimentazzjoni ta’ Soluzzjoni Miftiehma Reciprokament

Meta I-Partijiet ikunu ftiechmu fuq soluzzjoni, kull Parti ghandha tiehu 1-mizuri mehtiega

sabiex timplimenta s-soluzzjoni bi gbil re¢iproku fiz-Zzmien miftichem.

[1-Parti 1i ged timplimenta ghandha tgharraf lill-Parti I-ohra bil-miktub b’kwalunkwe pass jew

mizura li tiehu biex timplimenta s-soluzzjoni miftichma mill-Partijiet.

Fuq talba tal-Partijiet, il-medjatur ghandu johrog abbozz ta' rapport fattwali bil-miktub lill-
Partijiet li ghandu jipprovdi taqsira ta": (i) il-mizura inkwistjoni f'dawn il-proc¢eduri; (ii) il-
proc¢edimenti segwiti; u (iii) kwalunkwe soluzzjoni bi gbil reciproku bhala 1-ezitu finali ta'
dawn il-pro¢edimenti, inkluzi soluzzjonijiet interim possibbli. [I-medjatur ghandu jipprovdi
lill-partijiet 15-il jum biex jikkummentaw fuq l-abbozz tar-rapport. Wara li jikkunsidra 1-
kummenti tal-Partijiet ipprezentati f'dak il-perijodu, il-medjatur jipprezenta rapport fattwali
finali bil-miktub lill-partijiet fi Zzmien 15-il jum. Ir-rapport fattwali finali bil-miktub ma

ghandux ikun jinkludi kull interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 7

Relazzjoni mas-Soluzzjoni tat-Tilwim

Il-procedura ta' medjazzjoni hija minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u l-obbligi tal-Partijiet
skont il-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Tagsima B (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-

Partijiet).

[l-pro¢edura ta' medjazzjoni mhix mahsuba biex isservi bhala bazi ghal pro¢eduri ta’
soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-Ftehim jew ftehim iehor. Parti ma ghandhiex tibbaza ruhha
fuq jew tintroduci bhala evidenza fi proc¢eduri ta’ soluzzjoni ta’ tilwim bhal dawn, u bord tal-

arbitragg lanqas ma ghandu jqis:

(a) pozizzjonijiet mehuda minn Parti matul il-pro¢edura ta’ medjazzjoni;

(b) il-fatt li Parti tkun indikat ir-rieda li taccetta soluzzjoni ghall-mizura suggetta ghal

medjazzjoni; jew

(c) pariri moghtija jew proposti maghmula mill-medjatur.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6 tal-Artikolu 5 (Regoli tal-Pro¢edura ta’ Medjazzjoni)
ta’ dan 1-Anness, u sakemm il-Partijiet ma jagblux mod ichor, l-istadji kollha tal-proc¢edura ta'
medjazzjoni, inkluz kwalunkwe parir li jista' jinghata jew soluzzjoni li tista' tigi proposta,
ikunu kunfidenzjali. Madankollu, kull Parti tista’ tizvela lill-pubbliku 1-fatt li tkun qed issir

medjazzjoni.
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ARTIKOLU 8

Skadenzi

Kwalunkwe skadenza msemmija f'dan I-Anness tista' tigi modifikata bi ftehim rec¢iproku bejn il-

Partijiet.

ARTIKOLU 9

Spejjez

1. Kull Parti ghandha thallas I-ispejjez kollha taghha li jirrizultaw mill-parte¢ipazzjoni fil-

procedura ta’ medjazzjoni.
2. Il-Partijiet ghandhom jagsmu ndags l-ispejjez kollha li jirrizultaw minn kwistjonijiet

organizzattivi, inkluzi lir- remunerazzjoni u l-ispejjez tal-medjatur. Ir-remunerazzjoni tal-

medjatur ghandha tkun skont dik prevista fir-Regola 9(b) tal-Anness 9.
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ARTIKOLU 10

Riezami

Hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil
xulxin dwar il-htiega li jimmodifikaw il-pro¢edura ta’ medjazzjoni fid-dawl tal-esperjenza taghhom
fl-uzu tal-proc¢edura ta' medjazzjoni u fid-dawl tal-izvilupp ta’ mekkanizmu korrispondenti fid-

WTO.
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ANNESS 11

KODICI TA' KONDOTTA GHALL-ARBITRI U L-MEDJATURI

Definizzjonijiet

F'dan il-Kodi¢i ta' Kondotta:

“arbitru” tfisser membru ta’ bord tal-arbitragg stabbilit skont 1-Artikolu 3.29 (It-Twaqqif tal-
Bord tal-Arbitragg);

"kandidat" tfisser individwu li ismu jkun fil-lista tal-arbitri msemmija fl-Artikolu 3.44 (Lista
tal-Arbitri) 1i jkun qieghed jigi kkunsidrat ghall-ghazla bhala arbitru skont 1-Artikolu 3.29
(Twaqqif tal-Bord tal-Arbitragg);

"assistent" ifisser persuna li, skont it-termini tal-hatra ta’ arbitru, twettaq, tirricerka jew

tipprovdi assistenza lill-arbitru;
“procediment”, fejn mhux specifikat mod iehor, tfisser procediment ta’ bord tal-arbitragg
skont il-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni tat-Tilwim) Taqgsima B (Soluzzjoni ta’ Tilwim bejn il-

Partijiet);

"persunal", fir-rigward ta’ arbitru, ifisser persuni taht id-direzzjoni u l-kontroll tal-arbitru,

minbarra l-assistenti.
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Responsabbiltajiet ghall-process

Matul il-proc¢edimenti, kull kandidat u membru ghandu jevita kondotta skorretta u 1-
impressjoni ta’ kondotta skorretta, ghandu jkun indipendenti u imparzjali, ghandu jevita
kunflitti ta’ interess diretti jew indiretti u josserva l-oghla standards ta’ kondotta sabiex
jinzammu shah l-integrita u I-imparzjalita tal-mekkanizmu tas-soluzzjoni tat-tilwim. L-arbitri
ma ghandhomx jiehdu struzzjonijiet minghand kwalunkwe organizzazzjoni jew gvern fir-
rigward ta’ kwistjonijiet quddiem Bord. L-arbitri precedenti ghandhom josservaw l-obbligi

stabbiliti fl-Artikoli 15, 16, 17 u 18 ta’ din il-Kodi¢i ta’ Kondotta.

Obbligi ta' divulgazzjoni

Qabel ma tkun ikkonfermata l-ghazla tieghu bhala arbitru skont il-Kapitolu Tlieta (Soluzzjoni
tat-Tilwim) Tagsima B (Soluzzjoni tat-Tilwim bejn il-Partijiet), kandidat ghandu jiddikjara
kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni li x’aktarx li taffettwa I-indipendenza jew 1-
imparzjalita tieghu, jew li tista’ tohloq b’mod ragonevoli dehra ta’ mgiba mhux xierqa jew
pregudizzju fil-pro¢edura. Ghal dan il-ghan, kandidat ghandu jaghmel 1-isforzi kollha

ragonevoli biex isir konxju ta’ kwalunkwe interess, relazzjoni u kwistjoni bhal din.

Kandidat jew arbitru ghandu jikkomunika biss affarijiet relatati mal-ksur attwali jew potenzjal

ta’ dan il-Kodi¢i ta’ Kondotta lill-Kumitat biex ikunu kkunsidrati mill-Partijiet.
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Wara li jintghazel, l-arbitru ghandu jkompli jaghmel kull sforz ragonevoli biex isir konxju ta'
kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan il-Kodic¢i ta’
Kondotta u ghandu jiddikjarahom. L-obbligu ta’ divulgazzjoni huwa dmir kontinwu li jitlob li
l-arbitru jiddivulga kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni bhal dawn li jistghu
jitfaccaw matul kwalunkwe stadju tal-pro¢ediment. L-arbitru ghandu jiddivulga interessi,
relazzjonijiet jew kwistjonijiet bhal dawn billi jinforma lill-Kumitat, bil-miktub, biex ikunu

kkunsidrati mill-Partijiet.

Dmirijiet tal-arbitri

Mal-ghazla, arbitru ghandu jwettaq id-dmirijiet tieghu jew taghha b’mod shih u bla dewmien

matul il-procedura, u b’mod gust u serju.

Arbitru ghandu jikkunsidra biss dawk il-kwistjonijiet i jkunu tqajmu wagqt il-proc¢edimenti u li
jitqiesu bhala mehtiega biex tittiehed decizjoni u ma ghandux jiddelega dan id-dmir lil ebda
persuna ohra.

L-arbitru ghandu jwettaq il-passi kollha xierqa biex jizgura li I-assistent u l-persunal tieghu
jkunu konxji tal-paragrafi 2, 3,4, 5, 16, 17 u 18 ta’ dan il-Kodic¢i ta' Kondotta u jikkonforma

maghhom.

Arbitru ma ghandux jiehu sehem f'kuntatti ex parte li jikkon¢ernaw il-pro¢edimenti.
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10.

11.

12.

13.

14.

Indipendenza u imparzjalita tal-arbitri

L-arbitru jkun indipendenti u imparzjali u jevita li johloq dehra ta’ kondotta mhux xierqa jew
pregudizzju u m’ghandux ikun influwenzat minn interess personali, pressjoni esterna,

kunsiderazzjonijiet politi¢i, fama pubblika, lealta lejn xi Parti jew biza’ mill-kritika.

Arbitru ma ghandux jidhol, direttament jew indirettament, ghal kwalunkwe obbligu jew
jaccetta kwalunkwe benefic¢ju li jista' bi kwalunkwe mod jindahal, jew jidher li jindahal, fil-

prestazzjoni xierqa ta' dmirijietu.

Arbitru ma jistax jingeda bil-pozizzjoni tieghu jew taghha fuq il-bord tal-arbitragg biex
jagevola xi interessi personali jew privati u ghandu/ghandha j/tevita azzjonijiet li jistghu

jaghtu l-impressjoni li ohrajn jinsabu f'pozizzjoni specjali biex jinfluwenzawh/ha.

L-arbitru jista' ma jippermettix relazzjonijiet jew responsabilitajiet finanzjarji, tan-negozju,
professjonali, familjari jew soc¢jali biex jinfluwenzaw il-kondotta jew il-gudizzju tieghu jew

taghha.
L-arbitru ghandu jevita li jidhol fi kwalunkwe relazzjoni jew li jakkwista kwalunkwe interess

finanzjarju, 1i x’aktarx jaffettwa l-imparzjalita tieghu jew li jista’ ragonevolment johloq dehra

ta’ kondotta skorretta jew ta’ pregudizzju.

EU/SG/Anness 11/mt 4



15.

16.

17.

18.

Obbligi ta' arbitri precedenti

L-arbitri kollha prec¢edenti ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu jaghtu l-impressjoni li
kienu jxaqilbu lejn xi naha jew ohra fit-twettiq ta' dmirijiethom jew li bbenefikaw mid-

decizjoni tal-bord tal-arbitragg.

Kunfidenzjalita

L-ebda arbitru jew arbitru precedenti ma ghandu fl-ebda mument jizvela jew juza
informazzjoni mhux pubblika li tikkon¢erna pro¢ediment jew akkwistata waqt procediment
hlief ghall-finijiet ta’ dak il-pro¢ediment u ma ghandu, fl-ebda kaz, jizvela jew juza l-ebda
informazzjoni bhal din biex jikseb vantagg personali jew vantagg ghal ohrajn jew biex

jaffettwa hazin l-interessi ta’ ohrajn.

L-arbitru qatt ma ghandu jizvela decizjoni ta’ bord tal-arbitragg jew partijiet minnha qabel ma

din tigi ppubblikata skont il-Kapitolu 15 (Soluzzjoni tat-Tilwim).

L-arbitru jew l-arbitru precedenti qatt ma ghandu jizvela d-deliberazzjonijiet ta’ bord tal-

arbitragg, jew l-opinjoni ta’ xi arbitru rigward id-deliberazzjonijiet.
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19.

20.

Spejjez
Kull arbitru ghandu jzomm rekord u jaghti rendikont finali tal-hin iddedikat ghall-
proc¢ediment u l-ispejjez tieghu jew taghha, kif ukoll iz-zmien u I-ispejjez tal-assistenti tieghu
jew taghha.

Medjaturi

Id-dixxiplini mfissra f’dan il-Kodic¢i ta' Kondotta kif japplikaw ghall-arbitri jew arbitri

prec¢edenti ghandhom japplikaw, mutatis mutandis, ghall-medjaturi.
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FEHIM 1

B’RABTA MAL-LIMITAZZJONIIET SPECIFICI TA’ SINGAPORE
TAL-ISPAZJU U L-ACCESS GHAR-RIZORSI NATURALI

L-Artikolu 2.3 (Trattament Nazzjonali) ma ghandux japplika ghal xi mizura marbuta ma’:

(a) 1il-provvista ta’ ilma tajjeb ghax-xorb f’Singapore;

(b) is-sjieda, ix-xiri, l-izvilupp, il-gestjoni, il-manutenzjoni, l-uzu, it-tgawdija, u l1-bejgh jew
disponiment iehor ta’ proprjeta residenzjali! jew ghal kwalunkwe skema ta’ djar

pubbli¢i f’Singapore.

Tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-ftehim u kull sentejn wara dan, f’kaz li 1-Additional
Buyer's Stamp Duty (taxxa tal-bolla tax-xerrejja addizzjonali - ABSD) tkun ghadha fis-sehh,
il-Kumitat jaghmel analizi dwar jekk il-manutenzjoni tal-ABSD tkunx ghadha mehtiega biex
tigi indirizzata l-istabbilta tas-suq tal-proprjeta residenzjali. F’dawn il-konsultazzjonijiet,
Singapore ser tipprovdi l-istatistika u l-informazzjoni rilevanti ghall-istat rigward is-suq tal-

proprjeta residenzjali.

1

It-terminu “proprjeta residenzjali” ghandha tirreferi ghal proprjeta immobbli definita bhala
tali fir-Residential Property Act (att dwar il-proprjeta residenzjali, Kapitolu 274) mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.
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FEHIM 2

FIR-RIGWARD TAR-REMUNERAZZJONI TAL-ARBITRI

F'dak 1i jirrigwarda r-Regola 9 tal-Anness 9, iz-zewg Partijiet jikkonfermaw il-fehim taghhom

segwenti:

1. Ir-remunerazzjoni u l-ispejjez li ghandhom jithallsu lill-arbitri ghandhom ikunu bbazati fuq 1-
istandards ta' mekkanizmi internazzjonali komparabbli ta' soluzzjoni ta' tilwim fi ftehimiet

bilaterali jew multilaterali.

2. Il-Partijiet ghandhom jiftichmu bejniethom dwar I-ammont ezatt tar-remunerazzjoni u tal-

ispejjez qabel ma jiltaqghu mal-bord tal-arbitragg, skont ir-Regola 9 tal-Anness 9.

3.  Iz-zewg Partijiet ghandhom japplikaw dan il-fehim in bona fede bil-hsieb i jiffacilitaw il-

funzjonament tal-bord tal-arbitragg.
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